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BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
ONAREKIN

COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LAS Y LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

Izena: INIGO

Abizenak: ALBERDI AMASORRAIN

Izendapen-kargua: BOSeko ZUZENDARI NAGUSIA

Bizkaiko  Foru  Aldundiaren  gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikoan nola pribatuan,
indarreko legeria  errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacion Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea dafada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, las y los cargos
publicos de esta institucibn asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los méas altos estdndares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alld del respeto y
guarda de la legislacion vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y

promoviendo una cultura de
modernizacion en la  gestién
publica.

= Tomar las decisiones que se

deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

= Fomentar la rendicibn de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una



gardentasun handiago baten
izenean eta  herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.
Interes-gatazkaren  baten  pean

gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko  diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna

bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren
prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren
bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una busqueda
constante de la  excelencia
profesional y el interés comun,
demostrando siempre el méximo
esfuerzo y dedicacion en el
desempefio de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de interés
al que pudiera estar sometido a fin
de garantizar mi imparcialidad en la
toma de decisiones y adoptar las
medidas preventivas pertinentes
para su resolucion.

Mantener  un  comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicién por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacion a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicién del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razén de mi
conducta o] comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incursa en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabilitada o
suspendida de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarada condenada
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitada conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

No haber sido sancionada por
infraccibn muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la
informacion  publica 'y  buen
gobierno.

Bilbo, 2025eko maiatzaren 5a

Sin./Fdo.: Ifigo Alberdi Amasorrain
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BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
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COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LAS Y LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

OLATZ

ATXA GUERREIRO

INTERBIAK BIZKAIA, S.A.M.P.-ko ZUZENDARI GERENTEA / DIRECTORA GERENTE INTERBIAK

BIZKAIA, S.A.M.P.

Bizkaiko  Foru Aldundiaren gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan éta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikoan nola pribatuan,
indarreko . legeria errespetatzeaz eta
 begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko- jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

» Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacién Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea dafada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, las y los cargos
publicos de esta institucion asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alld del respeto y
guarda de la legislacion vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del maxc
legislativo, respetando los de
y las exigencias legales, mostranto
una actitud de servicio publico
promoviendo una cultura d
modernizacibh en la  gestién
publica.

» Tomar las decisiones que se
deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

*» Fomentar la rendicién de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una




gardentasun handiago baten
izenean eta herritarrek gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.

Interes-gatazkaren baten pean
gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna
bermatzeko eta gatazka hori
- konpontzeko hartu behar diren

prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAK kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren

bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez. nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.

Ejercer mis funciones de manera

competente e independiente, lo que

 debe reflejarse en una busqueda

constante de la  excelencia
profesional y el interés comun,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacion en el .
desempefio de mis funciones.

Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de interés
al que pudiera estar sometido a fin
de garantizar mi imparcialidad en la
toma de decisiones y adoptar las
medidas preventivas pertinentes
para su resolucién.. .
Mantener un comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicién por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacién a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicion del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razén de mi
conducta o] comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incursa en ninguna de las
causas de incompatibilidad ra
ejercer cargo publico previstas en
normativa vigente.

No haber sido inhabilitada
suspendida de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarada condenada
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.
No haber sido inhabilitada conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

No haber sido sancionada por
infraccibn muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la
informacién  publica 'y  buen
gobierno.”

Bilbon, 2024ko abuztuaren 29a / Bilbao, a 29 de agosto de 2024

Sin/Fdo.: OLATRZ ATXA GUERREIRO
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BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
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COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LAS Y LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

”]zena: ALAITZ

Abizenak: ETXEANDIA ARTEAGA

lzendapen-kargua: ZUZENDARI KUDEATZAILEA / DIRECTORA GERENTE

Bizkaiko  Foru  Aldundiaren  gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikoan nola pribatuan,
indarreko  legeria  errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak  eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, =zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacién Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea dafada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, las y los cargos
publicos de esta institucion asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas all4 del respeto y
guarda de la legislacion vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

» Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y
promoviendo una cultura de
modernizacion en la  gestidn
publica.

= Tomar las decisiones que se
deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

= Fomentar la rendicién de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una



gardentasun handiago baten
izenean eta  herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.

Interes-gatazkaren  baten pean
gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko  diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna

bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren
prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren

bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una busqueda
constante de la  excelencia
profesional y el interés comdn,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacion en el
desempeiio de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de interés
al que pudiera estar sometido a fin
de garantizar mi imparcialidad en la
toma de decisiones y adoptar las
medidas preventivas pertinentes
para su resolucion.

Mantener  un comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicion por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacion a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicion del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razén de mi
conducta o] comportamiento
pudieran confravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incursa en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabilitada o
suspendida de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarada condenada
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitada conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

Bilbo,2024ko martxoaren ren 7a

Sin./Fdo.:

No haber sido sancionada por
infraccion muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a |la
informacién  pablica 'y  buen
gobierno.

Bilbao, a 7 de marzo de 2024

&
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BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
ONAREKIN

COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LAS Y LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

|zena: INIGO

Abizenak: DE ITURRATE IBARRA

Izendapen-kargua:

Bizkaiko Foru Aldundiaren gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikcan nola pribatuan,
indarreko  legeria errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko Kkultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

EUSKALDUNA JAUREGIKO ZUZENDARIA

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacién Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea danada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, las y los cargos
publicos de esta institucién asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alla del respeto y
guarda de la legislacién vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y
promoviendo una cultura de
modernizaciéon en la  gestién
publica.

= Tomar las decisiones que se
deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

= Fomentar la rendicion de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una



gardentasun handiago baten
izenean eta  herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.
Gaitasunez eta
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.

mendekotasunik

Interes-gatazkaren  baten pean
gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna

bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren
prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAKk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren

bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una blsqueda
constante de la excelencia
profesional y el interés comun,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacion en el
desempefio de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de interés
al que pudiera estar sometido a fin
de garantizar mi imparcialidad en la
toma de decisiones y adoptar las
medidas preventivas pertinentes
para su resolucion.

Mantener un comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicién por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacion a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicion del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razéon de mi
conducta o] comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incursa en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabilitada o
suspendida de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarada condenada
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitada conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

No haber sido sancionada por
infraccion muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la
informacién  publica 'y  buen
gobierno.

Bilbo, 2024ko Maiatzaren 09a / Bilbao, a 09 de Mayo de2024

Sin./Fdo.:
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BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
ONAREKIN

COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

Izena: A .
DAVID

Abizenak: == e
A \'/\4\;\ C A

UGARTE MEN DIA

Izendapen-kargua:-

GUFE~ IFAS GeRENTZIA

Bizkaiko Foru Aldundiaren  gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikoan nola pribatuan,
indarreko legeria errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacion Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea dafiada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, los cargos
publicos de esta institucion asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alla del respeto vy
guarda de la legislacion vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y
promoviendo una cultura de
modernizacion en la gestion
publica.

= Tomar las decisiones que se
deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

= Fomentar la rendicion de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una



gardentasun handiago baten
izenean eta  herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.

Interes-gatazkaren  baten pean
gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko diodala, erabakiak
hartzean inparizialtasuna
bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren

prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren

bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko wuztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una busqueda
constante de la  excelencia
profesional y el interés comdun,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacion en el
desempeio de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de
interés al que pudiera estar
sometido a fin de garantizar mi
imparcialidad en la toma de
decisiones y adoptar las medidas
preventivas pertinentes para su
resolucion.

Mantener un comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicion por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizaciéon a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicion del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razoén de mi
conducta o] comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incurso en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabilitado o
suspendido de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarado condenado
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitado conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

Bilbo, 2020ko ABewdHeh Z0a / Bilbao, a

No haber sido sancionado por
infraccion muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la
informacion  publica 'y  buen
gobierno.
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BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
ONAREKIN

COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

lzena: Nerea

Abizenak: Martiartu Crespo

Izendapen-kargua: | 4ntik, SAMPko zuzendari kudeatzailea /Directora Gerente de Lantik, SAMP

Bizkaiko Foru  Aldundiaren  gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikoan nola pribatuan,
indarreko legeria errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacién Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea danada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, los cargos
publicos de esta instituciéon asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alla del respeto y
guarda de la legislacién vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y
promoviendo una cultura de
modernizacion en la  gestién
publica.

= Tomar las decisiones que se
deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

= Fomentar la rendicién de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una



gardentasun handiago baten
izenean eta  herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.
Interes-gatazkaren baten pean

gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna

bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren
prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren
bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participaciéon
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una blsqueda
constante de la excelencia
profesional y el interés comun,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacion en el
desempefio de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de
interés al que pudiera estar
sometido a fin de garantizar mi
imparcialidad en la toma de
decisiones y adoptar las medidas
preventivas pertinentes para su
resolucion.

Mantener un comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicion por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacion a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicién del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razén de mi
conducta o] comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incurso en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabiltado o
suspendido de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarado condenado
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitado conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari, = No haber sido sancionado por

informazio publikoa eskuratzeko infraccion muy grave por Ley

bideari eta gobernu onari buruzko 19/2013, de 9 de diciembre, de

2013ko abenduaren 9ko 19/2013 transparencia, acceso a la

Legearen arabera. informacién  publica 'y  buen
gobierno.

Bilbo, 2021ko Apirila ren 2s a/ Bilbao, a2 de il de 554
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BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
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COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

lzena:
Ana Belén.

Abizenak:
Quijada Garrido

Izendapen-kargua:

Directora General Aparkabisa

Bizkaiko Foru  Aldundiaren gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikoan nola pribatuan,
indarreko  legeria errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacién Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea dafiada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, los cargos
publicos de esta institucion asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alld del respeto y
guarda de la legislacién vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y
promoviendo una cultura de

modernizacion en la  gestion
publica.

= Tomar las decisiones que se
deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,

especialmente en el uso de los
recursos publicos.

=  Fomentar la rendicion de cuentas
ante la ciudadanfa, en aras de una



gardentasun handiago baten
izenean eta  herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.

Interes-gatazkaren baten pean
gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna
bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren

prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren

bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una busqueda
constante de la excelencia
profesional y el interés comun,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacion en el
desempefio de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de
interés al que pudiera estar
sometido a fin de garantizar mi
imparcialidad en la toma de
decisiones y adoptar las medidas
preventivas pertinentes para su
resolucién.

Mantener  un comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicién por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacion a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicién del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razén de mi
conducta 0 comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incurso en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabiltado o
suspendido de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarado condenado
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitado conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

Bilbo, 2020ko ren a/Bilbao, a

No haber sido sancionado por
infraccibn muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la
informacion  publica 'y  buen
gobierno.

de de 2020

Sin./Fdo.:
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BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
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COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

Izena: JON

Abizenak:  SAENZ DE VIGUERA ERKIAGA

Izendapen-kargua:

GARBIKER M.P. A.B., 5.A.-REN ZUZENDARI KUDEATZAILEA

Bizkaiko Foru Aldundiaren gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikban nola pribatuan,
indarreko  legeria errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT;

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

« Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacion Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea dafada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, los cargos
publicos de esta institucién asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alla del respeto y
guarda de la legislacion vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con Ilas obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y

promoviendo una cultura de
modernizacién en la  gestién
publica.

= Tomar las decisiones que se

deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

= Fomentar la rendicién de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una
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gardentasun handiago baten
izenean eta herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.

Interes-gatazkaren  baten  pean
gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna
bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren

prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren

bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez,

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu,
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una busqueda
constante de la  excelencia
profesional y el interés comun,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacion en el
desempefio de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de
interés al que pudiera estar
sometido a fin de garantizar mi
imparcialidad en la toma de
decisiones y adoptar las medidas
preventivas pertinentes para su
resolucion.

Mantener un comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicién por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacién a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicion del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razén de mi
conducta o comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incurso en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabilitado o
suspendido de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarado condenado
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitado conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

Bilbo, 2019ko Urriaren2ara / Bilbao, a

No haber sido sancionado por
infraccibn muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a Ila
informacién  pablica 'y  buen
gobierno.

de de 2019

&/\

Sin./Fdo.: Jon Saenz de Viguera Erkiaga



$Bizkaia

foru aldundia
diputacion foral

BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
ONAREKIN

COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LAS Y LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

Izena: Marcos

Abizenak: Salinero Magica

Izendapen-kargua: Gerente / Kudeatzailea

Bizkaiko  Foru  Aldundiaren  gobernu
onarekiko konfiantzak Kkalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikoan nola pribatuan,
indarreko legeria errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak  eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacién Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea dafiada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, las y los cargos
publicos de esta institucion asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alla del respeto y
guarda de la legislacion vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y

promoviendo una cultura de
modernizacibn en la  gestién
publica.

= Tomar las decisiones que se

deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

= Fomentar la rendicion de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una



gardentasun handiago baten
izenean eta  herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.
Interes-gatazkaren  baten  pean

gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna

bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren
prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren
bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una busqueda
constante de la  excelencia
profesional y el interés comdun,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacibn en el
desempefio de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de interés
al que pudiera estar sometido a fin
de garantizar mi imparcialidad en la
toma de decisiones y adoptar las
medidas preventivas pertinentes
para su resolucion.

Mantener un  comportamiento
austero en el uso de los bienes y
servicios que la DFB pone a mi
disposicién por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacibn a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicion del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razén de mi
conducta o] comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incursa en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabilitada o
suspendida de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarada condenada
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitada conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

No haber sido sancionada por
infraccion muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la
informacion  publica 'y  buen
gobierno.

Bilbo, 2024ko otsailaren 21a / Bilbao, a 21 de febrero de 2024

Sin./Fdo.:



€Bizkaia

foru aldundia
diputacion foral

BIZKAIKO FORU ALDUNDIKO KARGU PUBLIKOEN KONPROMISOA ETIKAREKIN ETA GOBERNU
ONAREKIN

COMPROMISO ETICO Y CON EL BUEN GOBIERNO DE LAS Y LOS CARGOS PUBLICOS DE LA
DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA

INAKI

lzena:
TOTORIKAGUENA SARRIONANDIA

Abizenak:
ZUZENDARI NAGUSIA / DIRECTOR GENERAL

Izendapen-kargua:

Bizkaiko Foru Aldundiaren  gobernu
onarekiko konfiantzak kalterik jaso ez
dezan eta, alderantziz, konfiantza hori
herritarren begietan indartu eta sendotu
dadin, erakunde honetako kargu publikoek,
agintaldirako ardura geure gain hartzen
dugularik, uste osoa daukagu jokabide-
estandarrik bikainenak beteko ditugula,
hala arlo publikoan nola pribatuan,
indarreko  legeria  errespetatzeaz eta
begiratzeaz gainera.

Horretarako, HITZ EMATEN DUT:

= Nire postuari dagozkion
eginbeharrak eta nire gain harturiko
konpromisoak beteko ditudala, beti
legeriaren  esparruan  jardungo
dudala, legeak ezartzen dituen
betebeharrak  eta  eskakizunak
errespetatuko  ditudala, zerbitzu
publikoaren aldeko jarrera
erakutsiko dudala eta kudeaketa
publikoa modernizatzeko kultura
sustatuko dudala.

= Neutraltasunez, objektiboki eta
zintzotasunez hartuko ditudala nire
zereginak betetzean hartu
beharreko erabakiak; batez ere,
baliabide publikoak erabiltzean.

= Herritarren aurrean kontuak eman
beharra sustatuko dudala,

Al objeto de que la confianza sobre el buen
gobierno de la Diputacién Foral de Bizkaia-
Bizkaiko Foru Aldundia no sea dafiada y
por el contrario, se refuerce y consolide a
los ojos de la ciudadania, las y los cargos
publicos de esta institucién asumimos este
mandato con el firme convencimiento de
cumplir con los mas altos estandares de
comportamiento, tanto en la esfera publica
como privada, mas alla del respeto vy
guarda de la legislacién vigente.

Para ello, me COMPROMETO A:

= Cumplir con las obligaciones
derivadas de mi puesto y con los
compromisos asumidos, actuando
siempre dentro del marco
legislativo, respetando los deberes
y las exigencias legales, mostrando
una actitud de servicio publico y
promoviendo una cultura de

modernizacion en la  gestidon
publica.
= Tomar las decisiones que se

deriven del cumplimiento de mis
funciones con neutralidad,
objetividad y honestidad,
especialmente en el uso de los
recursos publicos.

= Fomentar la rendicion de cuentas
ante la ciudadania, en aras de una



gardentasun handiago baten
izenean  eta herritarrek  gai
publikoetan gehiago parte hartzea
lortzeko.

Gaitasunez eta mendekotasunik
gabe beteko ditudala nire
eginkizunak, eta horrek ondorio
legez ekarri behar duela etengabe
bilatzea bikaintasun profesionala
eta interes orokorra, beti ahaleginik
eta ardurarik handiena azalduz nire
eginkizunak gauzatzean.

Interes-gatazkaren  baten  pean
gertatuko banintz, BFAri
jakinaraziko diodala, erabakiak
hartzean inpartzialtasuna

bermatzeko eta gatazka hori
konpontzeko hartu behar diren

prebentzio-neurriak hartzeko.
Jarrera zorrotza izango dudala
BFAk kargua dela-eta nire esku
jartzen dituen ondasunak eta
zerbitzuak baliatzean.

Balio eta printzipio hauek sustatuko
ditudala erakundean, lidergoaren
eta eredugarritasunaren bitartez.
Ahaldun Nagusiaren esku jarriko
dudala nire kargua, nire
portaeragatik edo jokabideagatik
orain harturiko konpromisoak hauts
nitzakeen edozein egoeratan.

Era berean, ADIERAZTEN DUT:

Ez dudala indarrean dagoen
araudian kargu publikoetan
jarduteko aurreikusten diren

bateraezintasun-kausetariko bat ere
ez.

Ez nautela enplegu edo kargu
publikoetarako gaitasunik gabe utzi.
Ez nautela epai irmoz zigor
askatasun-gabetzailera kondenatu.
Ez nautela ezgaitu Konkurtsoari
buruzko 2003ko uztailaren 9ko
22/2003 Legearen arabera.

Ez nautela arau-hauste oso larri bat

mayor transparencia y participacion
ciudadana en los asuntos publicos.
Ejercer mis funciones de manera
competente e independiente, lo que
debe reflejarse en una busqueda
constante de la  excelencia
profesional y el interés comun,
demostrando siempre el maximo
esfuerzo y dedicacion en el
desempefo de mis funciones.
Poner en conocimiento de la DFB
cualquier posible conflicto de interés
al que pudiera estar sometido a fin
de garantizar mi imparcialidad en la
toma de decisiones y adoptar las
medidas preventivas pertinentes
para su resolucion.

Mantener un comportamiento
austero en el uso de los bienes vy
servicios que la DFB pone a mi
disposicion por razén del cargo.
Promover estos valores y principios
en la organizacion a través del
liderazgo y la ejemplaridad.

Poner mi cargo a disposicion del
Diputado General en cualesquiera
situaciones que por razén de mi
conducta o comportamiento
pudieran contravenir los
compromisos asumidos.

Asimismo, DECLARO:

No estar incursa en ninguna de las
causas de incompatibilidad para
ejercer cargo publico previstas en la
normativa vigente.

No haber sido inhabilitada o
suspendida de empleo o cargo
publico.

No haber sido declarada condenada
por sentencia firme a pena privativa
de libertad.

No haber sido inhabilitada conforme
a la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal.



dela-eta zigortu, Gardentasunari,
informazio publikoa eskuratzeko
bideari eta gobernu onari buruzko
2013ko abenduaren 9ko 19/2013
Legearen arabera.

Getxo, 2024ko martxoaren 6

No haber sido sancionada por
infraccibn muy grave por Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la
informaciéon  publica 'y  buen
gobierno.

a/ Getxo, a 6 de marzo de 2024

ENCN

Sin./Fdo.: Ifiaki Totorikaguena Sarrionandia























